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/ English

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that
this device is in compliance with the basic
requirements and other relevant regulations
of the 1999/5/EC guideline. You will find
the declaration of conformity with RETTE
directive 99/5/EC on the internet at www.

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass
sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und
den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die
Konformitatserklarung nach der RETTE
Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.
hama.com.

Francais [French]

La société Hama GmbH & Co. KG certifie
que cet appareil est conforme aux
exigences de base et aux dispositions de la
directive 1999/5/ en vigueur. Vous trouverez
la déclaration de conformité a la directive
R&TTE 99/5/CE sur www.hama.de

@3 Espaiiol [Spanish]

Mediante la presente, Hama GmbH &Co.
KG declara que este aparato cumple con los
requisitos basicos y los demds reglamentos
relevantes de la directiva 19995/CE. La
declaracion de conformidad segin la
directiva RGTTE 99/5/CE la encontrard

en www.hama.com, buscando el codigo
mencionado en el recuadro superior “find"

™ Poccua [Russian]

Komnanus Hama GmbH & Co. KG
HaCTOALUMM NOATBEPX/AAET, YTO laHHOe
n3aenne NoHOCTLIO COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPE6OBBHM7{M, a TaKxe
npeanucaHnAM 1 NONOXeHUAM
HopmaTveos 1999/5/EG. 3anBneHme o

@B taliano [Italian]

Hama GmbH & Co. KG dichiara che
questo apparecchio soddisfa i requisiti
fondamentali ed & conforme alle norme
vigenti della direttiva 1999/5/CE. La
dichiarazione di conformita secondo la
direttiva RGTTE 99/5/CE & disponibile sul
sito www.hama.com

Nederlands [Dutch]

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG,
dat dit apparaat voldoet aan de vereisten
en de overige relevante voorschriften van
de richtlijn 1999/5/EG. De verklaring van
overeenstemming conform de R&TTE-
richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder
www.hama.com.

EAAnvikr [Greek]

H etaipia Hama GmbH & Co. KG SnAwvet
TIWG N GUOKEUN QUTA EKTTANPWVEL TIG
Baolké anaitioelg kat Tg Aotméq OxeTKES
Statagelq g odnyiag 1999/5/EG Tn
SnAwaon ouppopdwong oupdwva pe TV
odnyia RETTE 99/5/EK Oa tn Bpeite ot
SievBuvon www.hama.de

Polski [Polish] \
Hama GmbH & Co. KG oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie to spetnia
podstawowe wymagania i pozostate
wiasciwe postanowienia dyrektywy 199945/
WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy
99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych

@B Magyar [Hungarian]

A Hama GmbH & Co. KG ezliton kijelenti,
hogy a jelen késziilék 6sszhangban

van az 1999/5/EK iranyelv alapvetd
kévetelményeivel és az egyéb vonatkozd
rendelkezésekkel. A 99/5/EK RETTE irdnyelv
szerinti megfeleldségi nyilatkozatot a www.
hama.com cimen talélja meg.

Cesky [Czech]

Timto firma Hama GmbH & Co. KG
potvrzuje, Ze tento pfistroj odpovida
zakladnim pozadavkim a ostatnim
relevantnim predpisim smérnice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé podle smémice R&TTE
99/5/ES najdete na internetovych strankach
www.hama.com

Slovensky [Slovak]

Spolocnost Hama GmbH & Co. KG tymto
prehlasuje, Ze tento pristroj zodpoveda
zdkladnym poziadavkam a ostatnym
relevantnym ustanoveniam Smernice
1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla
smernice RGTTE 99/5/ES si moZete pozriet
na adrese www.hama.com

/ﬂ Portugués [Portuguese]

AHama GmbH & Co. KG declara, deste
modo, que este aparelho respeita as
exigéncias basicas e restantes requisitos
relevantes da directiva 1999/5/CE. Pode
consultar a declaragéo de conformidade,
sequndo a directiva RETTE 99/5/CE, em

Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/
EC Direktifi'nin ilgili talimatlarina ve

bu direktif tarafindan istenen kosullara
uygunlugunu beyan eder. RGTTE Direktifi
99/5/EC'ye gore uygunluk beyan icin www.
hama.com adresine bakiniz

@3B Romania [Romanian]

Hama GmbH & Co. KG, declara

prin prezenta ca acest aparat este in
conformitate cu cerintele esentiale si
celelalte hotdrari relevante ale Directivei
1999/5/EC. Declaratia de conformitate
conform Directivei RGTTE 99/5/EC o gasiti in
Internet la www.hama.com.

Svenska [Swedish]

Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed
att den har apparaten Gverensstammer
med de grundldggande kraven och dvriga
relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/
EG. Forsakran om éverensstammelse enligt
R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.

\hama.de

@B Suomi [Finnish]

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten,

etta tamd laite on direktiivin 1999/5/EY
perusvaatimusten ja muiden oleellisten
saanndsten mukainen. Radio- ja
telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/
EY mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus

° CooTBeTCTBM ToBapa HopMaM RETTE 99/5/ i telekomunikacyjnych dostepna jest na www.hama.com 6ytyy osoitteesta www.hama.com. pateikta adresu www.hama.com.
P hama.com. EG cm. Ha Beby3ne www.hama.com. stronie www.hama.com Tirkiye [Turkish] @I® Dansk [Danish] "
© @B Deutsch [German] B Boarapckm [Bulgarian]

Hama GmbH & Co. KG erklzerer hermed,
at dette apparat er i overensstemmelse
med de grundlaggende krav og de ovrige,

relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Overensstemmelseserkleeringen i henhold
il direktivet om radio og teleterminaludstyr
99/5/EF kan du finde pd www.hama.com
@@ Norsk [Norwegian]

Med dette erklaerer Hama GmbH & Co. KG
at dette apparatet er i overensstemmelse
med grunnleggende krav og relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. Du finner
samsvarserklaeringen i henhold til RGTTE-
direktiv 99/5/EF under www.hama.com
Srpski [Serbian]

Mi, Hama GmbH & Co. KG ovime
izjavljujemo da ovaj uredaj ispunjava
osnovne zahteve i ostale odgovarajuce
odredbe iz Direktive 1999/5/EZ. Izjavu o
uskladenosti prema R&TTE Direktivi 99/5/EZ
moZete da nadete na www.hama.com.

Lietuvos [Lithuanian] \
Siuo dokumentu ,Hama GmbH & Co. KG"
patvirtina, kad prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas atitinkamas 1999/5/EB
direktyvos nuostatas. Atitikties deklaracija
pagal Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy
galiniy jrenginiy (RGTTE) direktyva 99/5/EB

C HacroAwoto Hama GmbH & Co. KG
[leKnapupa, Ye ypeant CboTBeTCTBa Ha
OCHOBHUTE U3UCKBAHWA 1 APYTUTE BAXHN
pasnopenby Ha aupektvsa 1999/5/E0.
Jleknapauya 3a CbOTBETCTBUE CbrMacHO
R&TTE [npekTnsa 99/5/EQ wie HamepuTe
Ha www.hama.com

@B Vkpaincbka [Ukrainian]

LM komnakis Hama GmbH & Co. KG
3aABAAE, LIO Ll NPUCTPIf NOBHICTIO
BIfNOBIAAE OCHOBHMM BUMOram i iHLINM
BIANOBIAHMM NONOXEHHAM [lupeKkTusy
1999/5/EC. [leknapaLito npo BiAnoBIaHICTL
[upekusi 1999/5/EC «PapioobnasHatHa
Ta TeNekoMyHikaLliiiHe TepMiHanbHe
0bnafHaHHA» MOXHA 3HalTH Ha Beb-canTi
www.hama.com.

y luego dentro de la carpeta “downloads”. hama_® All listed brands are trademarks of the corresponding

0 bien en la www.hama.es, buscando el Hama GmbH & Co KG companies. Errors and omissions excepted,
gms cBdigo en el aparato de bisqueda 86652 Monheim / Germany and subject to technical changes. Our general terms of
/ \ / www.hama.com delivery and payment are applied.
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/ Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgeméRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

@@ Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/fou des consignes
de sécurité.

@3 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia
por los dafios que surjan por una instalacion, montaje o

manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.
0TKa3 oT rapaHTuiiHbIX 06513aTeNbCTB

Komnaxua Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb

3 ylLepb, BOHWUKLIMI BCIEACTBUE HENPABUILHOTO MOHTaXa,
NOAKNIOYEHUA 1 MCNONb30BAHNA M3AeNNA He N0 Ha3HaYeHNio, a
TaKxe sUieacTsne HECDﬁﬂ)O,U,eHMﬂ VHCTPYKLMKM MO 3KCnayatauun n
TexHKM 6e30nacHoCTM.

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per 'uso efo delle
indicazioni di sicurezza.

-

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid \

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies
AndAgta eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaapBavel kapia eubivn

) eyyonon yia (npi€g, ot omoieg mpokbrtovy anoé AavBaoyévn
€ykataotaon kai ouvappoAdynon fi AavBaopévn xprion tou
TIPOIOVTOG 1 [N TPNoN Twv 08Nyl A€toupyiag kavn twv
urtodeifewv aopaleiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada
za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidfowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi iflub wskazéwek bezpieczenistwa.

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelGsséget vagy szavatossagot
nem vallal a termék szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébol és
szakszer(itlen hasznélatabdl, vagy a kezelési (tmutato ésivagy a
biztonségi eldirasok be nem tartasabol eredd karokért

Vylouéeni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku
za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k pouziti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

Vyliéenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za Skody
vyplyvajlce z neodbornej in3taldcie, montaZe alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania ndvodu na pouZivanie
a/alebo bezpecnostnych pokynov.

J

/“ Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrugdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.
Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griinin
amacina uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

XD Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o rdspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.
Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

DB Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta
tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta
@ Udlukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti

for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

-

@ Fraskrivelse av ansvar \

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakefores til ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som folge av
at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i nestrucne
upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu iili
napomena za bezbednost.

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co. KG" neprisiima atsakomybés uZ Zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant

ne pagal paskirtj, neatsizvelgiant j naudojimo instrukcijg ir (arba)
5augos nuorodas.

0Tkas oT npasa

Xama MBX & Ko. K He noema Hukaksa TrOBOPHOCT Uit
rapaHLu 3a N0BPeAY B PE3YNTaT Ha HenpasiIHa MHCTanaLns,
MOHTaX W HenpasunHa yl'lOTpEﬁa Ha NPoAyKTa Unn HecnassaHe Ha
YNBTBAHETO 3a 06CAYXBaHE WWN MHCTPYKLUUTE 33 Be30nacHoCT.
BigmoBa Bia BignoBiganbHoCT

Komnanisa Hama GmbH & Co. KG He Hece xoaHoi
BIANOBIZANBHOCTI Ta He BIALIKOLOBYE MaTepianbHi 36UTku 3a
MOWKOZKEHHA BHACTIZIOK HEHANEXHOTO BCTAHOBNIEHHS, MOHTaXY
1t ekcnyatauyii NPOAYKTY, a TakoX YHaCNIfOK HeLOTPUMAHHA
IHCTPYKL NOCIOHMKE 3 ekcnnyaTaLlii Ta/abo BKa3iBOK 3 TeXHiKM
6e3nexu.
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/ Note on environmental protection: \

@B Hinweis zum Umweltschutz:

emarques concernant la protection de I'environnement:

@3 Nota sobre la proteccion medioambiental:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged

by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to
protecting our environment.

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:

Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher

ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen S Istellen oder an die Ver zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen
hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

C a la directive 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis

a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet
effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida util a
los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la

proteccion de nuestro medio ambiente. /

/ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten

zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.

E Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het
]

nformazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di
raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali
di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto
a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.

il

Ynodei§n oxetika pe v mpootaaia neppaiiovrog:
A6 T otypr mou n Eupwaikr O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwvetal oto €Bviko Sikalo 1oxvouv ta e§ig:
Ot NAEKTPIKEC Kat 0l NAEKTPOVIKEG OUTKEVES KABWC KAl Ol pmatapieg Sev EMTPEMETAL va TETIOOVTAL 0TA OIKIAKG ATOPpippaTa.
01 KATavaAWTEC UTOXPEOUVTAL ATTO TOV VOO Va EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG OUTKEVES KABWE Kal TIC
wumpisc 010 TéAog TN (Wi Toug ota dnuoata anueia nEplcuMovr’]c TIOU €X0VV Enumupynesi vl’ Quto To oKoTO 1} oTa
onpsla nw)\nun( Ot Aznrouspsts( pUGMl(OVH]l otn oxetki vopoBeaia. To odpBoAo mavw oto Tpoidv, oto svxslkalo xprong
1} 0T OUOKEvaoia MApaNEuTEl OE AUTEG TIC Slatdgeig. Me T avakikAwon, enavaxpnotponoinon twv uAikav 1 pe dAe
HopdEC xpnotpomoinang maMiyv ouokevwv / Miatapiwv DEPETE ONPAVTIKA OTNV TIP ia Tou mepiBaAiovtog. St
Teppavia 1ox0ouy avtiotolya ol mapamdvw Kavoveg anoppPng OUMPWVa JIE TOV KAVOVIOUO yia UTATapies Kat GUOOWPEUTEC.

Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta d&ndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom

\ atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning. /

\

hid

X
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/li]!l Ymp

istonsuojelua koskeva ohje:

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaddanndssa,
patevat seuraavat madraykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet mlden kayltman paatyttya nnlle varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
my Tahan liittyvista yksity Ition laissa. Naista maarayksista mainitaan
myos tuotteen symbolissa, kaynoomeessa tai 6lla, mater paristoja uudelleenkaytolld tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympdristomme suojelussa.

Wskazéwki dotyczace ochrony $rodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie requluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!

@B Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjel6lt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban
érvényesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett
elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyijtésére torvényi elgiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gyijt6 helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavéltasa vagy
barmilyen formaban torténd (jra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelmét

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropskd smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

/ Ochrana zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmi vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo
zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrézok v navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
B iadenitbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
@B Nota em Proteccio Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos
B (cpectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito
a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicao para a proteccdo do ambiente.

[T OxpaHa okpyxatoLei cpebl:
C MOMeHTa Nepexo/ia HaLOHasIbHOr 3aKOHO/JATeNbCTBa Ha eBponelickne HopMaTuebl 2002/96/EU - 2006/66/EU
NefCTBUTENbHO CleflyloLLee:
JnekTpuyeckie u 3eKTPOHHbIE NpUBOpBI, a Takxe batapen 3anp Ay b € 00 MyCOpOM.
MoTpebuTens, COrNacHo 3akoHy, 06s3aH YTUIN3NPOBaTH 3nenpw4en<me 11 INEKTPOHHbIE NPUBOPLI, a Takxe GaTapen
I o kymynATOpSI MOCE UX UC BC ANA 37070 NyHKTax cbopa, 6o B

NyHKTax Npoaaxv. JletanbHan pernameHTauya tux Tpe6osauv|m OCYLLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLMM MECTHBIM
3aKOHOAATeNLCTBOM. HeobX0AMMOCTb COBMIoAEHNA JaHHbIX NPeAnCcaHmii 0603HauaeTca 0CoBbIM 3HAYKOM Ha u3genn,
VHCTPYKLIMM NO 3KCMATyaTauuy unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, MOBTOPHOM UCMOJIb30BAHNN MaATEPUANOB WAV NPW APYroi
hopme yTunuauum GbiBLuX B ynotpeGnexun npubopos Bbl nomoraeTe oxpae okpyxatoLuei cpefpl. B cooTBeTCTBIN C
npesnucaHuAMM nNo obpatLienio ¢ batapesmin, B fepmMaHi BbileHa3BaHHbIE HOPMATUBLI AEACTBYIOT A8 YTUAU3ALMN
6artapeit 1 akkyMynaTopoB.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya

B balajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiller icin de gegerlidir.

-

/m Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate.

Detaliile sunt reglementate de cdtre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indicd aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurdtor.
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WX Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder folgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren
er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige
indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i det pagzeldende
B |54 Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser il disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding
eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

@@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er
lovmessig forpliktet til a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til
stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen
M e/ emballasien henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av
gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.

Napomene o ekoloskoj zastiti:
0d trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu:
Elektricni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. Potrosac je zakonski obavezan da
elektricne i elektronske uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za sabiranje otpada ili
prodajnom mestu. Pojedinosti regulise doticno nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu ili ambalazi

u velikoj meri doprinosite ocuvanju nase Zivotne okoline.

ukazuje na te odredbe. Reciklazom, ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima iskoriS¢enja starih uredaja/baterija

~
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/ Nuoroda dél aplinkos apsaugos:

Nuo to laiko, kai Europos direktyvos 2002/96/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j nacionaline teise, galioja toliau nurodytos
taisyklés:

elektriniy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas pagal
jstatymus jsipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir akumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmé pasibaige,
nugabenti  specialiai tam jrengta viesaja surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles iSsamiai reglamentuoja atitinkamos
Salies teisé. Ant gaminio, pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas simbolis nurodo, jog btina laikytis Sios nuostatos.
Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami perdirbti, pakartotinai naudoti arba utilizuodami kitu budu prisidedate
prie musy aplinkos apsaugos.

[l Yka3aHue OTHOCHO 3aluMTaTa Ha OKONIHaTa cpefia:

OT MOMeHTa Ha npunaraHero Ha esponeiickute aupektnsi 2002/96/E0 1 2006/66/EO B HaLMOHANHOTO NPaBO Ha
CbOTBETHNTE CTPaHI BaXW CNIEAHOTO:

ENeKTpudeckuTe 1 eNeKTpoHHUTe ypeau 1 GaTepuuTe He Gua fa ce 3XBbPAAT C GUTOBUTE OTNaAbLW. MoTpebuTensT

€ ITbXeH N0 33KOH 13 BbPHE eNIeKTPUYECKWUTe U eN1eKTPOHHUTE Ypeau U GaTepunTe B Kpas Ha TAXHATa ABArOTPaitHOCT

Ha U3rpafieHuTe 3a LienTa o6luecTseHn CGOPHI NYHKTOBE MM Ha TbProBckuA 06ekT. MoapobHocTUTe No BbNPOCa Ca
PernamMeHTMpaHin B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBONBT BbPXY NPO/YKTa, ybTBAHETO 3a ynoTpeda unn
0MaKoBKaTa Haco4Ba KbM Te3u pasnopebu. Ypes peunknupanero, npepaboTkara Ha Matepuanite wim Apyrvt opmu Ha
00/130TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeaw/6atepun Biie 4ONPUHACATE 3a 3aLUTaTa Ha HaLaTa OKO/IHA Cpefa.

IME

3 100 0X0p 0 C
3 MOMEHTY BNpOBa/KeHHA EBPONeNCbKIX ﬂmpekma 2002/96/EC i 2006/66/EC y HaLjioHaNbHY 3aKOHOAABYY CUCTEMY Ail0Tb
HaCTynHi npasuna:

ENeKTpuyHi it eneKTPOHHI NpUCTPOi, Hanpuknag akyMynATopy, 3a60POHeHO yTUAi3yBaTi Pa3oMm i3 NobYTOBMMM BifxoAamy.
Micna 3aKiHYeHHa TepMiHy cnyxoun €NeKTPUYHIX ] €/1eKTPOHHNX NpUCTPOIB, HANPUKNaZ, akyMyNATOPIB, KOPUCTYBaY Ha
3aKOHOZIABYOMY DiBHi 30008'A3aHUI 30aTW X y CneLianibHO nepeabayeHnit nyHkT 360py abo 8 Touky NpoAaxy. fletanoHi
YMOBH 31aBAHHA LUX NPUCTPOIB 0TbCA B, no 0 TBa. Ha Lji ymoBY BKa3ye cumBOS,
po3miliieHnit Ha BMPGi, y nocibHuky 3 excnnyatauii abo Ha ynakosLi. 3aBAAKM BTOPUHHOMY BUKOPUCTAHHIO, HANEXHIl
yrunizauji abo iHWMM cnocobam BUKOPUCTAHHA CTapuX NPUCTPOIB abo akyMynATOpiB BI PobUTE CYTTEBNIA BHECOK B OXOPOHY
HaBKONMLIHBOTO CepeloBuLLa.
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